RUQUIYA FROM THE QURAN ONLY
Part 4

Dua and Azkar
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TRANSLATION

1. Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

2. [AlU] praise is[due] to Allah, Lord of the worlds.
3. The Entirely Merciful, the Especially Merciful.
4. Sovereign of the Day of Recompense.

5. It is You we worship and You we ask for help.

6. Guide usto the straight path.

7. The path of those upon whom You have
bestowed favour, not of those who have evoked
[Your] anger or of those who are astray.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful.

1. Alif, Lam, Meem.

2. Thisiis the Book about which there is no doubt, a
guidance for those conscious of Allah

3.Who believe in the unseen, establish prayer, and
spend out of what We have provided for them,

4. And who believe in what has been revealed to
you, [0 Muhammad)], and what was revealed
before you, and of the Hereafter they are certain
[in faith].

5. Those are upon [right] guidance fromtheir Lord,
and it is those who are the successful.
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TRANSLATION

102. And they followed [instead] what the devils
had recited during the reign of Solomon. It was not
Solomon who disbelieved, but the devils
disbelieved, teaching people magic and that which
was revealed to the two angels at Babylon, Harut
and Marut. But the two angels do not teach anyone
unless they say, "We are a trial, so do not
disbelieve [by practicing magic]." And [yet] they
learn fromthemthat by which they cause
separation between a man and his wife. But they
do not harmanyone through it except by
permission of Allah. And the people learn what
harms themand does not benefit them. But the
Children of Israel certainly knew that whoever
purchased the magic would not have in the
Hereafter any share. And wretched is that for
which they sold themselves, if they only knew.

TRANSLATION

163. And your god is one God. There is no deity
[worthy of worship] except Him, the Entirely
Merciful, the Especially Merciful.

164. Indeed, in the creation of the heavens and
earth, and the alternation of the night and the day,
and the [great] ships which sail through the sea
with that which benefits people, and what Allah
has sent down fromthe heavens of rain, giving life
thereby to the earth after its lifelessness and
dispersing therein every [kind of] moving creature,
and [His] directing of the winds and the clouds
controlled between the heaven and the earth are
signs for a people who use reason.

TRANSLATION

255. Allah - there is no deity except Him, the Ever-
Living, the Sustainer of [all] existence. Neither
drowsiness overtakes Himnor sleep. To Him
belongs whatever isin the heavens and whatever
isonthe earth. Whoiis it that can intercede with
Him except by His permission? He knows what is
[presently] before themand what will be after
them, and they encompass not a thing of His
knowledge except for what He wills. His Kursi
extends over the heavens and the earth, and their
preservation tires Him not. And He is the Most
High, the Most Great.

Page 2



Bas

[
7 s5%
LLSs,e

Al Bagarah 284

<2 <
|

(o) ?égzifdf&&‘quw

Al Bagarah 285

e

(;éﬁ._w‘éb\_))uao\)ua_)\.}\éb)u\w.!\db;“

K7 2 T, - .25
X Aas”

- P ~ é} c 25 _ _ {~ .
/: 5%3:&%:};\258}%@\34%5@&!& / \\‘:ijyi‘jj\f)-;\;

(o /JJ\JuLaLTjL;:“\_,SB 3

7

7 7 )
P - ‘/,,/{ {'.‘ P /: -
Vo535 13 5o N L) 5458 5

‘amm 2, 7
FWSACU(
(1ve )] _Aa =) %

Al Bagarah 286

5N el iuj\,uju\,u

;\j\;—: M\Lﬁ\_;:_\_é/‘ §UQ‘//’)'Y\
Zﬁj\‘;‘/"m“\%l\f’j 2 ” /" /vy/j\zg {\-L;.g

/

27 -z

\_,AaUa.s\.L\JLaL.\.Z.;jY_,LS

’i»\&K,v

7 '
f—/ L)
\w'

A ®

7

\v—

TRANSLATION

284.To Allah belongs whatever isin the heavens
and whatever is in the earth. Whether you show
what is within yourselves or conceal it, Allah will
bring you to account for it. Then He will forgive
whom He wills and punish whom He wills, and
Allahis over all things competent.

TRANSLATION

285. The Messenger has believed in what was
revealed to himfrom his Lord, and [so have] the
believers. All of themhave believed in Allah and
His angels and His books and His messengers,
[saying], "We make no distinction between any of
His messengers." And they say, "We hear and we
obey. [We seek] Your forgiveness, our Lord, and to
Youisthe [final] destination.

TRANSLATION

286. Allah does not charge a soul except [with that
within] its capacity. It will have [the consequence
of] what [good] it has gained, and it will bear [the
consequence of] what [evil] it has earned. "Our
Lord, do not impose blame upon usif we have
forgotten or erred. Our Lord, and lay not upon us a
burden like that which You laid upon those before
us. Our Lord, and burden us not with that which we
have no ability to bear. And pardon us; and forgive
us; and have mercy upon us. You are our protector,
so give us victory over the disbelieving people.

TRANSLATION

18. Allah witnesses that there is no deity except
Him, and [so do] the angels and those of
knowledge - [that He is] maintaining [creation] in
justice. There is no deity except Him, the Exalted in
Might, the Wise.

19. Indeed, the religion in the sight of Allah is Islam.
And those who were given the Scripture did not
differ except after knowledge had come to them -
out of jealous animosity between themselves. And
whoever disbelievesin the verses of Allah, then
indeed, Allah is swift in [taking] account.
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TRANSLATION

72. They have certainly disbelieved who say, "Allah
isthe Messiah, the son of Mary" while the Messiah
has said, "0 Children of Israel, worship Allah, my
Lord and your Lord." Indeed, he who associates
others with Allah - Allah has forbidden him
Paradise, and his refuge isthe Fire. And there are
not for the wrongdoers any helpers.

73.They have certainly disbelieved who say, "Allah
isthe third of three." And there is no god except
one God. And if they do not desist fromwhat they
are saying, there will surely afflict the disbelievers
among them a painful punishment.

74. So will they not repent to Allah and seek His
forgiveness? And Allah is Forgiving and Merciful.

TRANSLATION

54. Indeed, your Lord is Allah, who created the
heavens and earth in six days and then
established Himself above the Throne. He covers
the night with the day, [another night] chasing it
rapidly; and [He created] the sun, the moon, and
the stars, subjected by His command.
Unquestionably, His isthe creation and the
command; blessed is Allah, Lord of the worlds.
55. Call upon your Lord in humility and privately;
indeed, He does not like transgressors.

56. And cause not corruption upon the earth after
its reformation. And invoke Himin fear and
aspiration. Indeed, the mercy of Allahis near to
the doers of good.
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TRANSLATION

17. Then | will come to them from before themand
frombehind themand on their right and on their
left, and You will not find most of them grateful [to
You].

18. [Allah] said, "Get out of Paradise, reproached
and expelled. Whoever follows youamong them- |
will surely fill Hell with you, all together.

19. And "0 Adam, dwell, you and your wife, in
Paradise and eat from wherever you will but do
not approach this tree, lest you be among the
wrongdoers.

20. But Satan whispered to themto make apparent
tothemthat which was concealed fromthem of
their private parts. He said, "Your Lord did not
forbid you this tree except that you become angels
or become of the immortal.

21. And he swore [by Allah] to them, "Indeed, | am
to you fromamong the sincere advisors.

22. So he made themfall, through deception. And
when they tasted of the tree, their private parts
became apparent to them, and they began to
fasten together over themselves fromthe leaves
of Paradise. And their Lord called to them, "Did |
not forbid you fromthat tree and tell you that
Satanisto voua clear enemv?

TRANSLATION

68. Allah said, "Fear not. Indeed, it is you who are
superior.

69. And throw what isin your right hand; it will
swallow up what they have crafted. What they
have crafted is but the trick of a magician, and the
magician will not succeed wherever heis.

TRANSLATION

77. Moses said, "Do you say [thus] about the truth
when it has come to you? Is this magic? But
magicians will not succeed.”

78.They said, "Have you come to us to turn us away
fromthat upon which we found our fathers and so
that you two may have grandeur in the land? And
we are not believersinyou."

79. And Pharaoh said, "Bring to me every learned
magician."

80. So when the magicians came, Moses said to
them, “Throw down whatever you will throw."

81. And when they had thrown, Moses said, "What
you have brought is [only] magic. Indeed, Allah will
expose its worthlessness. Indeed, Allah does not
amend the work of corrupters.

82. And Allah will establish the truth by His words,
even if the criminals dislike it.
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TRANSLATION

115. Then did you think that We created you
uselessly and that to Us you would not be
returned?”

116. So exalted is Allah, the Sovereign, the Truth;
there is no deity except Him, Lord of the Noble
Throne.

117. And whoever invokes besides Allah another
deity for which he has no proof - then his account
isonly with his Lord. Indeed, the dishelievers will
not succeed.

118. And, [0 Muhammad], say, "My Lord, forgive and
have mercy, and You are the best of the merciful.

TRANSLATION

1. By those [angels] lined up in rows

2. And those who drive [the clouds]

3. And those who recite the message,

4.Indeed, your God is One,

5. Lord of the heavens and the earth and that
between themand Lord of the sunrises.

6.Indeed, We have adorned the nearest heaven
with an adornment of stars

7. And as protection against every rebellious devil
8.[So] they may not listen to the exalted assembly
[of angels] and are pelted fromevery side,

9. Repelled; and for themis a constant punishment,
10. Except one who snatches [some words] by
theft, but they are pursued by a burning flame,
piercing [in brightness].

TRANSLATION

And they have claimed between Himand the jinna
lineage, but the jinn have already known that they
[who made such claims] will be brought to
[punishment].
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TRANSLATION

29. And [mention, 0 Muhammad], when We
directed to you a few of the jinn, listening to the
Qur'an. And when they attended it, they said,
“Listen quietly." And when it was concluded, they
went back to their people as warners.

30. They said, "0 our people, indeed we have heard
a [recited] Book revealed after Moses confirming
what was before it which guides to the truth and to
astraight path.

31. O our people, respond to the Messenger of Allah
and believe in him; Allah will forgive for you your
sins and protect you froma painful punishment.
32. But he who does not respond to the Caller of
Allah will not cause failure [to Him] upon earth,
and he will not have besides Himany protectors.
Those are in manifest error

TRANSLATION

33. 0 company of jinn and mankind, if you are able
to pass beyond the regions of the heavens and the
earth, then pass. You will not pass except by
authority [from Allah].

34. So which of the favors of your Lord would you
deny?

35. There will be sent upon you a flame of fire and
smoke, and you will not defend yourselves.

36. So which of the favors of your Lord would you

deny?

TRANSLATION

21. If We had sent down this Qur'an upon a
mountain, you would have seen it humbled and
coming apart fromfear of Allah. And these
examples We present to the people that perhaps
they will give thought.

22. Heis Allah, other than whomthere is no deity,
Knower of the unseen and the witnessed. He is the
Entirely Merciful, the Especially Merciful.

23. Heis Allah, other than whomthere is no deity,
the Sovereign, the Pure, the Perfection, the
Bestower of Faith, the Overseer, the Exalted in
Might, the Compeller, the Superior. Exalted is
Allah above whatever they associate with Him.
24.HeisAllah, the Creator, the Inventor, the
Fashioner; to Himbelong the best names.
Whatever isin the heavens and earth is exalting
Him. And He is the Exalted in Might, the Wise.
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TRANSLATION

51. And indeed, those who dishelieve would almost
make you slip with their eyes when they hear the
message, and they say, “Indeed, he is mad.

52. But it is not except a reminder to the worlds.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, [0 Muhammad], "It has been revealed to me
that a group of the jinn listened and said, 'Indeed,
we have heard an amazing Qur'an.

2. It guides to the right course, and we have
believedinit. And we will never associate with our
Lord anyone.

3. And [it teaches] that exalted is the nobleness of
our Lord; He has not taken a wife or a son

4. And that our foolish one has been saying about
Allah an excessive transgression.

5. And we had thought that mankind and the jinn
would never speak about Allah a lie.

6. And there were men from mankind who sought
refuge in men fromthe jinn, so they [only]
increased themin burden.

7. And they had thought, as you thought, that Allah
would never send anyone [as a messenger].

8. And we have sought [to reach] the heaven but
found it filled with powerful guards and burning
flames.

9. And we used to sit therein in positions for
hearing, but whoever listens now will find a
burning flame lying in wait for him.

TRANSLATION

In the name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, "Odisbelievers,

2.1 do not worship what you worship.

3. Nor are you worshippers of what | worship.

4. Nor will | be a worshipper of what you worship.

5. Nor will you be worshippers of what | worship.

6. For youisyour religion, and for me is my religion.
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TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “He is Allah, [who is] One.

2. Allah, the Eternal Refuge.

3. He neither begets nor is born.

4. Nor isthere to Himany equivalent.

TRANSLATION

Inthe name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “| seek refuge in the Lord of daybreak.

2. Fromthe evil of that which He created.

3. And fromthe evil of darkness when it settles.
4, And fromthe evil of the blowersin knots..

5. And fromthe evil of an envier when he envies.

TRANSLATION

In the name of Allah, the Entirely Merciful, the
Especially Merciful

1. Say, “| seek refuge in the Lord of mankind.

2.The Sovereign of mankind.

3.The God of mankind.

4. Fromthe evil of the retreating whisperer.

5. Who whispers [evil] into the breasts of mankind.
6. Fromamong the jinn and mankind.
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